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Ainda ha barbaros

“0O que esperamos na agora reunidos? E que os
béarbaros chegam hoje. Por que tanta apatia no Senado?
Os senadores ndo legislam mais? £ que os barbaros
chegam hoje. Que leis hfio de faZzer os senadores? Os
bérbaros que chegam as farfio. Por que o imperador se
ergueu tao cedo e de coroa solene se assentou em seu
trono, & porta magna da cidade? E que os béarbaros
chegam hoje. O nosso imperador conta saudar o chefe
deles. Tem pronto para dar-lhe um pergaminho no qual
estdo escritos muitos nomes e titulps. Por que hoje os
dols cdnsules e os preteres usam togas de purpura,
bordadas, e pulseiras com grandes ametistas e anéis
com tais brilhantes e esmeraldas? Por que hoje empu-
nham bastdes tdo preciosos, de ouro e prata finamente
cravejados? E que os barbaros chegam hoje, tais coisas
os deslumbram. Por que ndo vém os dignos oradores
derramar o seu verbo como sempre? E que os harbaros
chegam hoje e aborrecem arengas, ¢logiéncias. Por que
subitamente esta Inquietude? (Que seriedade nas fisio-
nomias!} Por que tfio rapido as ruas se esvaziam e todos
voltam pars casa preocupados? Porque € ja noite, os
béarbaros ndo vém e gente recém-chegada das fronteiras
diz que nfio ha mails barbaros. Sem barbaros o que serd
de nds? Ah! eles eram uma solugéo.”

Este é, na traducdo precisa e tnspirada do poeta
José Paulo Paes, um dos momentos altos da poesia
contemporénesa, ¢ poema “A espera dos barbaros”, do
alexandrino de lingua grega Konstantinos Kavifis. O
poema fala da necessidade que as civilizagdes tém de se
renovar pela barbarie. Seus versos falam claramente da
repeticfio dos ciclos histéricos nos quafs as culturas
renascem quando recebem um sopro de brutalidade.
Mas suas palavras, tho essenciais, tdo atemporais, pode-
rlam servir de pano de fundo para dois momentos con-

| temporaneos em dois espagos completamente diferen-

. tes: o desabafo do ministro do Exército, general Ledni-

das Pires Gongalves, na reunifio ministerial do governo
Sarney em Brasilia, e o inflamado discurso do romancis-
ta Mério Vargas Liosa em Arequipa, cidade natal do
grande escritor, no interior do Peru, contra a estatizagao
das institui¢des financeiras pelo presidente Alan Gar-
cia. 86 que, em ambos os maomentos, o poema de Kavé-
fis ¢ negado: ha béarbaros além da fronteira da democra-
cia latino-americana e eles estdo prontos para atacar de
novo e o farfio, se continuarmos & achar que eies pode-

| réio ser mesmo urma solug#o ou se tivermos a iJuséio que

. teve a gente vinda da fronteira que chegou, para garan-

e

tir que barbaros néio h& mals.
Se o general Lednidas Pires Gongalves, no meio de

{ uma reunido do ministério, se sente no direito de re-

preender de publico o colégio de cldad@os, supostaren-
te virtuosos, escolhidos pela sociedade para escrever
seu grande pacto politico, é porque esta democracia ndo
é tao séllda assim. 8e um escritor reconhecido no mun-
do inteiro pelo seu talento, sem nenhuma necessidade
de ir &s ruas se langa numa campanha, na qual aparece

: como um novo lider nacional em seu pafs, é porque este
" escritor tem consciéncla da necessidade de se mobiiizar

a sociedade, para que ela possa garantir as suas liberda-
des fundamentats. Vargas Llosa nfo é uma voz isolada.

. Multiddes (calculadas em 100 mil pessoas, em Lima, e
‘em 35 mil, em Arequipa) foram &s ruas aplaudi-lo e

jogaram confetes sobre seus omhbros. E de ma-1é se
pensar que essas multidGes foram &s ruas defender os
banquelros privados. Elas foram, na verdade, protestar
contra a tentativa do Estado peruano de diminuir o
espago de sua liberdade. -

Valinore Acevedo, posslvelmente amais esclarecida -

* voz da oposi¢hio democrata-crista na Venezuela, adver-

tia, um dia destes, niuma chwrascaria em Caracas, que o
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golpe militar mais violento dos ultimos tempos, o chile

no, desabou sobre socizlistas, comunistas e democratasq |
eristdos em Santiago, justamente quando (e talvez por{ -

que) se dizia que a democracia chilena estava definitiva-

mente consolidada e jamais se repetirlam por 14 as|

aventuras golpistas de Bolivia, Brasil, Uruguai ou Ar-
genting. No lado oposto do espectro politico veneZuela-
no, o social-democrata (da AD) Jaime Lusinchi, cidadéo
gue ocupa no momento a presidéncia da Republica,
advertis, por escrito, numa entrevista a O Estado-de S,

Paule, Que o atraso econbmico, pal de desigualdade
socials gritantes, é um ambiente no qual néo se pode
talar em democracias imunes as aventuras autoritérias,
Lusinchi vive numa democracia sélida, sobrevivente hé
guase 30 anos do feroz regime militar de Pérez Jiménez.
Tem consciéncla de que os povos latino-americanos
amadureceram muito e que, por isso, rechagam os gol-
pes militares, mas nem a longevidade da democracia
venezuelana (em termos latino-americanos, € 16gico),

. mem sua confianca afastam totalmente o fantasma do

risco de tais democracias sucumbirem as suas prﬁprias
fraquezas,

Aldn Garcia, um jovem (38 anos) e Simpﬁtlco Hder

de massas, pretende, com a estatizacio dos bancos, )
Tesgatar as tradicdes politicas de seu patrono, Haya de|

la Torre, fundador da Apra, partido pelo qual se €legeu
o presidente do Peru. O mesmo espirito, eivado de ve-

lhos preconceltos e sobretudo de falsos preceitos co-|

manda o Animo comodista do corpo de cidadaos togados
da Nova Republica, atualmente responsabilizado pela

tarefa diffcil de redigir uma Constituicéo, que seja, ao|

mesmo tempo, vidvel e justa. A diferenca entre o Brasil
e o Peru, infelizmente, & contudo, enorme. Enquanto

Vargas Llosa convoca 0s peruanos ao combate, para a|
garantia e a solidificagéo de seus direitos fundamentais|

de liberdade, a irtesponsabilidade populista de nossos
constituintes atiga a inoportunidade de um chefe mili-
tar, que apela para velhos rancores, num inexplicével
“revanchismo”. O sutor de Pantaledo e as visitadoras

conclama as massas a repelirem os bérbaros. O ministro}
do Exército adverte que, se os barbaros nao forem ouvi-{
dos, poderdo passar a fronteira. Evidentemente néo fol}

isso o0 que o general disse em seu discurso famoso, mas

ninguém ¢é ingénuo o suficiente para pensar que néo fof}

1ss0 que ele quis dizer.
N#o se trata de discutir a razdo do cidadao Lednidas

em relacko & mé qualidade do projeto chamado def
“Cabral Um". Infelizmente o primeiro eshogo de nossa|

futura Constituicio é um desastre sob qualquer prisma:
econdmico, social, politico e até do ponto de vista do
vernicilo. A Nacfio ndo estd refletida no rato que a
montanha da Constitulnte pariu, isso parece claro. Ira-
ta-se de reclamar a cada setor que cuide de sua parte.

Que os constituintes tratem de expressar melhor ogue aj

socledade quer. E que o general Lednidas, com”a de
resto, quaisquer generais, limite seus pronunciamgntos
a0 espaco profissional das casernas, sob pena de a socie-
dade néo levar mais a sério nfio apenas a democracia
mas também a sempre respeitavel instituicdo do Exérci-
to. 8¢ que evidentemente isso $6 acontecerd no dia em
que a sociedade tomar consciéncia de que os barbaros,
além-fronteiras da democracia, nfio sao, nunca foram,
nem serfio solugdo. Como diz o povo, cada macaco no
seu galho. Numa democraciag que se prezas, o senador
legisla pelo bem comum e o soldado garante as frontet-
ras, nfo servindo de porta-voz 4 barbérie instalada-galém
delas. Vamos todos lutar por isso, pois, como faz Mério
Vargas Llosa.
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